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Helposti pilaantuvien elintarvikkeiden kansainvilisiii kuljetuksia ja tallaisissa kuljetuksissa
kiytettivii erityiskalustoa koskeva sopimus; sopimuksen liitteen 1 muutosehdotukset

Suomi on liittynyt vuonna 1980 helposti pilaantuvien elintarvikkeiden kansainvélisid kuljetuksista ja
tillaisissa kuljetuksissa kiytettdvistd erityiskalustosta tehtyyn sopimukseen (ATP-sopimus, SopS
48/1981), joka tuli Suomen osalta voimaan 31.7.1981.

Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) helposti pilaantuvien
elintarvikkeiden kuljetuksia kasittelevd tyoryhma (Working Party on the Transport of Perishable
Foodstuffs) on ehdottanut muutoksia sopimukseen ja toimittanut muutosehdotukset YK:n
padsihteerille 5.2.2025. Muutosehdotukset on toimitettu tiedoksi jdsenmaille 6.2.2025.

ATP-sopimuksen 18 artiklan mukaan jokainen osapuoli voi kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun
muutosehdotukset on toimitettu tiedoksi, ilmoittaa vastustavansa muutoksia. Jos ehdotettua muutosta
vastustetaan, muutos katsotaan hylatyksi, eikd silld ole vaikutuksia. Jos muutoksia ei vastusteta
kuuden kuukauden aikana, katsotaan ne automaattisesti hyvéksytyiksi ja ne astuvat voimaan kuuden
kuukauden kuluttua hyvidksymisestd. Vastaavasti osapuoli voi ilmoittaa aikovansa hyviksya
ehdotuksen samalla ilmoittaen, ettd hyviksymiselle vélttimittomid ehtoja ei vield ole tdytetty
kyseisessd maassa. Tédssd tapauksessa osapuoli voi ilmoittaa vastustavansa muutosta yhdeksédn
kuukauden kuluessa alkuperdisen kuuden kuukauden ajanjakson paittymisestd. Télloin
muutosehdotus katsotaan hylatyksi. Muussa tapauksessa muutos tulee voimaan mainitun yhdekséin
kuukauden ajanjakson pdittyessd. Osapuoli voi my0s ennen em. yhdeksdn kuukauden jakson
paittymistd ilmoittaa hyviksyviansd muutosehdotuksen, jolloin muutosehdotus astuu voimaan
kuuden kuukauden kuluttua hyviksymisesta.

Ehdotetut muutokset ovat kaluston testaukseen liittyvid lisdyksid ja tarkennuksia, joista monet ovat
puhtaasti kielellisid tai teknisid. Keskeisimmét muutokset pitavét sisélldén seuraavaa: tekstiin tehddan
kielellisid  selvennyksid, tdsmennetdén ei-itsendisen kuljetusvilineen kausitarkastuksen
jaahdytyskoetta, erotetaan kylmiaineen vaihto omaksi kappaleekseen, yksinkertaistetaan ja
nopeutetaan ldmmitetyn kuljetusvilineen kausitarkastuksen ldmmityskoetta jattdmailla pois
ylldpitojakso, asetetaan aikaraja vaaditun ldmpdtilan saavuttamiselle, yksinkertaistetaan ja
nopeutetaan  koneellisesti jddhdytetyn ja lammitetyn kuljetusvilineen kausitarkastuksen
lammityskoetta jattdmalla pois ylldpitojakso, asetetaan aikaraja vaaditun ldmpdtilan saavuttamiselle,
lisétddn korin tyyppitestiraporttiin luettelo eristyskykyyn vaikuttavista komponenteista ja muista
tekijoistd, lisdtddn kylmékoneen tyyppitestiraporttiin luettelo kylmékoneen ominaisuuksiin
vaikuttavista komponenteista ja muista tekijoistd, tarkennetaan 1dhtomaan antaman ATP-todistuksen
voimassaoloa maahantuontitapauksissa, tarkennetaan ilmankiertovaatimusta tilanteissa, joissa
kuormatilan sisédlampdtila on saavutettu, tismennetéén tiettyjen jidhdytyskokeiden toteuttamistapaa,
tdsmennetddn moniosastoisen  kuljetusvélineen madritelmad, lisdtddn  monildmpdotilaisen
kuljetusvilineen madritelma, lisdtddn véliseindé koskevia méaritelmid seka tarkennetaan vaatimuksia
pakastekuljetusten ldmpdotilan seurantalaitteiden tarkastuksille ja vaatimuksia tarkastuksia tekeville
tahoille
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Ehdotukset olivat kansallisella lausuntokierroksella 26.3.2025 — 23.5.2025 eikd kukaan lausujista
vastustanut niitd. Ehdotukset eivit sisdlld lainsddddnndn alaan kuuluvia tai muuten eduskunnan
suostumuksen vaatimia madrayksid. Sopimusmuutokset tulevat voimaan aikaisintaan kevéaalla 2026.

Edelld olevan perusteella esitetddn, ettd Tasavallan Presidentti hyviksyy helposti pilaantuvien
elintarvikkeiden kansainvilisid kuljetuksista ja tillaisissa kuljetuksissa kéytettidvasta erityiskalustosta
tehtyyn sopimukseen ehdotetut muutokset.

Liite: Ehdotetut muutokset ja korjaukset
Helposti pilaantuvien elintarvikkeiden kuljetuksia kisittelevan tyoryhmén 80. ja 81. istunnot
24.-27. lokakuuta 2023 ja 29.10.-1.11.2024.

Helposti pilaantuvien elintarvikkeiden kuljetuksia késittelevan tyéryhmén 80. istunto

Liite II

[Alkukielet: englanti ja ranska]

ATP-sopimukseen ehdotetut muutokset

1. Kaikkialla ATP-sopimuksessa

Korvataan nykyisissa yhtdldissa kertomerkit merkilld ”x”.
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(Viiteasiakirja: epdvirallinen asiakirja INF.11)

2. Kaikkialla ATP-sopimuksessa
Lisdtadn yksikoiden viéliin kertomerkki ”-”.

(Viiteasiakirja: epdvirallinen asiakirja INF.11)

3. Liite 1, lisdys 1, kohta 3

Korvataan englanninkielisessé versiossa ilmaisu ”confirm its identity” ilmaisulla "verify
its conformity”. Muutos ei vaikuta suomenkieliseen versioon. Lisédtddn suomenkieliseen

ER]

versioon ilmaisun “edellyttdd silmidmadrdistd tarkastusta” jédlkeen sanat ’sen
vaatimustenmukaisuuden todentamiseksi”.

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2023/16)

4. Liite 1, lisdys 2, kohta 6.2.2(i)

Lisdtddn ensimmaiiseen virkkeeseen sanan “’vakiintumisen” jélkeen alaviite (1), jonka sisélto
on seuraava:

»()  Kuljetusvéline voidaan esijddhdyttdéd ennen testid.”
Lisdtdén ensimmadisen virkkeen jdlkeen seuraava uusi teksti:

”Huomioon otettava sisdldmpotila on kahden anturin testausjakson aikana mitattu
keskimédirdinen lampétila. Kuljetusvélineen katsotaan olevan vaatimusten mukainen, jos
se tiyttdd seuraavat ehdot:

Keskimédriinen sisdlampdtila sisdltyy jaljempand maériteltyihin alueisiin:
luokan ldmpétilan vaihtelujen amplitudi on +/- 3 °C.”

(Viiteasiakirjat: ECE/TRANS/WP.11/2023/11 ja epdvirallinen asiakirja INF.16
muutoksineen)



Liite

Liite 1, lisdys 2, kohta 6.2.3
Lisétdédn uusi otsikko ennen nykyistd kohtaa seuraavasti:
76.2.3 Kylmiaineen vaihtaminen”

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2023/14)

Liite 1, liséys 2, kohta 6.3

Muutetaan ensimmaéinen virke seuraavanlaiseksi:

”On varmistettava, ettd tyhjan kuljetusvilineen sisdlampdtilan ja ulkoldmpétilan vilinen ero,
joka tdssd liitteessd kuvatulla tavalla maédrad, mihin luokkaan kuljetusviline kuuluu (ero
22 °C luokassa A, 32 °C luokassa B, 42 °C luokassa C ja 52 °C luokassa D), voidaan saada
aikaan enintdén 360 minuutissa.”

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2023/18 muutoksineen)

Liite 1, lisdys 2, kohta 6.4(ii)
Muutetaan sisdlté seuraavanlaiseksi:

”(i1) Toisessa vaiheessa on varmistettava, ettd tyhjan kuljetusvélineen
sisdlampdtilan ja ulkoldmpdtilan ero, joka tdssd liitteessd kuvatulla tavalla méardéd, mihin
luokkaan kuljetusvéline kuuluu (ero 22 °C luokassa A, E ja I, 32 °C luokassa B, F ja J, 42 °C
luokassa C, G jaK ja 52 °C luokassa D, H ja L), voidaan saavuttaa enintdan 360 minuutissa.”

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2023/18 muutoksineen)

Liite 1, lisiys 2, kohta 8§, MALLI nro 1 A
Lisdtdén loppuun seuraava luettelo:
“Luettelo tirkeimmisti eristykseen liittyvisti osista
Paamitat Korin sisdpinta-ala S;

Korin ulkopinta-ala S,

Korin seindmien rakenne 2 Katto

Lattia

Sivut
Korin rakenteelliset Ovien maara
erityispiirteet Tuuletusaukkojen maara

Jaahdytysaineen lisdysaukkojen maara
Lisdvarusteet © M3éara ja malli

@ Tdrkeimmdt materiaalit ja niiden ainesvahvuudet sekd korin seindpaneelien
paksuus

b Lisdvarusteet, jotka voivat vaikuttaa K-arvoon

Huomautus: Kukin osa tai ominaisuus on ymmdrrettivi merkityksessd
‘tarvittaessa’.”’

(Viiteasiakirjat: ECE/TRANS/WP.11/2023/12)

Liite 1, lisays 2, kohta 8, MALLI nro 12
Lisdtdén loppuun seuraavat luettelot:
“Luettelo tirkeimmisti voimanlihteeseen liittyvisti osista

Kompressorin kéyttdvoima



Séhkdinen voimanldhde

Malli
Virran tyyppi (AC/DC)

Nimellislahtoteho kw
Nimellisnopeus (tarvittaessa) 1/min
Kayttéjannite Vv
Taajuus Hz
Polttomoottori Malli
Sylinterien maara
Iskutilavuus cm?3
Nimellislahtoteho kw
Nimellisnopeus 1/min
Polttoaine
Hydraulimoottori Malli
Kayttévoima
Muu koneellinen kaytto Nimellisnopeus 1/min
Vahimmadisnopeus 1/min
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Huomautus: Kukin osa tai ominaisuus on ymmdrrettivi merkityksessd
‘tarvittaessa’.

Luettelo tirkeimmisti kylmén/Iimmon tuotantoon ja jakeluun liittyvisti osista

Kylmaaine Kylmaaine
Kylmaaineen tayttd kg
Kompressori Malli
Sylinterien maara
Iskutilavuus cm?
Nimellispyorimisnopeus 1/min
Lammonvaihtimet Malli
Lauhdutin Putkien maara
Héyrystin Lamellien vali mm
Putken tyyppi
Putken halkaisija mm
Lammonvaihtopinta-ala m?
Otsapinta-ala m?
Lammonvaihtimet Puhaltimet  Puhaltimien maara
Lauhdutin Puhaltimen malli (aksiaali/radiaali)
Héyrystin Siipien maara puhallinta kohti
Puhaltimen halkaisija mm
Nimellisteho W
Kokonaistuotto, kun vastapaine on  (m3/h)
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tai
Nimellispyorimisnopeus 1/min
Kayttévoima

Paisuntaventtiili Malli

Huomautus: Kukin osa tai ominaisuus on ymmdrrettivi merkityksessd
‘tarvittaessa’.”

(Viiteasiakirjat: ECE/TRANS/WP.11/2023/12)

Liite 1, lisdys 3, osa A
Poistetaan otsikon alta molemmat siirtymékauden méaraykset.

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2023/14)

Liite
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Liite IT

[Alkukielet: englanti ja ranska]

ATP-sopimukseen ehdotetut muutokset

1. Liite 1, kohta 7
Muutetaan "kuljetusvilineen’ méiritelma seuraavanlaiseksi:

”Kuljetusvilineelld tarkoitetaan osakokoonpanoa, joka muodostaa eristetyn korin ja sen
tukirakenteet, joita tarvitaan sen kuljettamiseksi maantielld ja rautateitse. Mahdollinen
lammonsaitolaitteisto on osa titd osakokoonpanoa.”

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/5)

2. Liite 1, lisdys 1, kohta 3(b)
Muutetaan englanninkielisen version toinen virke seuraavanlaiseksi:

”This certificate will be treated as a provisional certificate, if necessary, with a maximum
validity of six months.” Muutos ei vaikuta suomenkieliseen versioon.

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/29, ehdotus 6)

3. Liite 1, lisdys 1, kohta 3(b)

Korvataan englanninkielisen version viimeisessa virkkeesséd ilmaisu “Multi Temperature,
Multi Compartment equipment” ilmaisulla “multi-temperature, multi-compartment
equipment”. Muutos ei vaikuta suomenkieliseen versioon. Korvataan suomenkielisen version
viimeisessd lauseessa ilmaisu “my0s on toimitettava myos todistus vaatimusten-
mukaisuusvakuutus” ilmaisulla ”on toimitettava my0s vaatimustenmukaisuusvakuutus”.

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/9, osa E)

4. Liite 1, lisdys 1, kohta 3(c)

Korvataan englanninkielisen version viimeisessa virkkeessd ilmaisu “Multi Temperature,
Multi Compartment equipment” ilmaisulla “multi-temperature, multi-compartment
equipment”. Muutos ei vaikuta suomenkieliseen versioon. Korvataan suomenkielisen version
viimeisessd lauseessa ilmaisu “my0s on toimitettava myos laskelma” ilmaisulla “on
toimitettava myos laskelma”.

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/9, osa E)

5. Liite 1, lisdys 2, kohta 2.2.1

Korvataan englanninkielisessé versiossa ilmaisu “multiple-compartment tank” ilmaisulla
“multi-compartment tank”. Muutos ei vaikuta suomenkieliseen versioon.

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/9, osa E)

6. Liite 1, lisdys 2, kohta 3.2.8

Korvataan seuraava virke:

“Ilmavirtaa voidaan sddtdd osakuormalla kéytettdessd asetusldmpoétilan
saavuttamisen jilkeen, ja jos luokan ldmpdétila saavutetaan, ilmavirran ei
tarvitse olla jatkuvaa.”
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seuraavasti:

“Ilmavirtaa voidaan sddtdd osakuormalla kéytettdessd asetusldmpoétilan
saavuttamisen jélkeen, eikd ilmavirran tarvitse olla jatkuvaa.”

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/13 muutoksineen)

Liite 1, lisdys 2, kohta 5.1

Korvataan alakohtien merkintitapa (i)—(vi) merkintitavalla (a)—(f) ja muutetaan alakohdan
(e) sisdlto seuraavanlaiseksi:

”(e) yksiosastoisten kuljetusvilineiden sisdtilan tai moniosastoisten kuljetusvilineiden
sisétilojen kunto”

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/9, osa A muutoksineen)

Liite 1, lisdys 2, kohta 6.2
Muutetaan alakohdan (iii) alun sisélto seuraavanlaiseksi:
”(ii) Moniosastoinen ja monildmpdtilainen kuljetusvéline

Kohdassa (i) kuvattu testi on suoritettava samanaikaisesti kaikille osastoille. Jos viliseinit
ovat siirrettdvié, ne on testauksen ajaksi sijoitettava niin, ettd osastojen tilavuudet vastaavat
suurinta jadhdytystehon tarvetta.

Mittauksia on jatkettava, kunnes kahden kuhunkin osastoon sijoitetun anturin
mittaustuloksista limpimampi vastaa luokan 1dmpétilaa.

Jos kyseessd on monildmpotilainen kuljetusvéline, jonka osastojen ldmpdétilaa voi muuttaa,
on suoritettava liséksi palautuvuustesti: ...”. (Loppu sdilyy muuttumattomana.)

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/9, osa B)

Liite 1, lisdys 2, kohta 6.2.2
Muutetaan alakohdan (ii) viimeisen kappaleen sisélto seuraavanlaiseksi:

”Tama ehto ei koske kuljetusvélinettd, joka on valmistettu ennen tammikuun 6. paivai 2018.
Téllaisen kuljetusvilineen on tdytettdivd kohdan 6.2.1(1)) tai 6.2.1(ii)) mukaiset
kuljetusvilineen valmistuspéivini voimassa olleet vaatimukset.”

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/10)

Liite 1, lisdys 2, kohta 7
Muutetaan osan 7 otsikko seuraavanlaiseksi:

”Menettelyohjeet koneellisten monildmpdétilaisten jadhdytyslaitteiden tehokkuuden
mittaamiseksi ja moniosastoisen, monilimpdtilaisen kaluston mitoittamiseksi.”

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/9, osa D)

Liite 1, lisdys 2, kohta 7.1
Muutetaan moniosastoisen kuljetusvélineen mééritelmé seuraavanlaiseksi:

”(a) Moniosastoinen kuljetusvéline: Kuljetusviline, jossa on véhintddn kaksi
eristettyd osastoa. Ne on jaettu véhintddn yhdelld liitteen 1 lisdyksen 2 kohdassa 7.3.7
médritellylld vdliseindlld, jonka avulla voidaan taata osastojen geometrinen erottaminen koko
kuljetuksen ajaksi ja niiden kayttd eri lampdtiloissa.”

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/4 muutoksineen)

Liite 1, lisdys 2, kohta 7.1

Lisatadn uusi alakohta (b), jonka teksti on seuraava:



13.

14.

15.

16.

17.

”(b) Monildmpétilainen kuljetusvéline: Moniosastoinen kuljetusviline, jonka
kussakin osastossa voidaan yllapitda eri lampétilaa.”

Seuraavat alakohdat numeroidaan uudelleen vastaavasti.
(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/9, osa C muutoksineen)

Liite 1, lisiiys 2, kohta 7.3.4

Korvataan viimeisessd virkkeessd ilmaisu “eristetty osasto” ilmaisulla “ilmastoimaton
osasto”.

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/25)

Liite 1, lisiiys 2, kohta 7.3.7

Lisdtddn loppuun seuraavat méaritelmat aakkosjéarjestyksessa:

“Madritelmat

Liite

(a)  Valiseind: Eristemateriaalista koostuva paneeli, jonka avulla voidaan rajoittaa kuljetusvilineen

sisdtilavuutta muodostamalla kaksi vierekk&istd osastoa.

(b)  Kiinted viliseiné: Vilisein4, jota ei voi liikutella.

(c)  Siirrettidva véliseind: Yhdestd tai useammasta paneelista koostuva viliseind, joka voidaan sijoittaa

eri paikkoihin osaston sisétilavuuden lisddmiseksi tai rajoittamiseksi.

(d)  Pitkittdinen véliseind: Viliseind, joka on sijoitettu kuljetusvilineeseen ndhden pituussuunnassa.

(e)  Poikittainen véliseind: Vilisein4, joka on sijoitettu kuljetusvilineeseen ndhden poikittain.”

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/6)

Liite 1, lisdys 2, kohta 8

Muutetaan testiraporttimallissa 12 taulukon “Laémmonvaihtimet” viimeinen rivi
seuraavanlaiseksi:

2

Kéyttovoima
(Kuvaus: tasavirta/vaihtovirta,
taajuus ym.)

2

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/28)

Liite 1, lisdys 2, kohta 8

Korvataan englanninkielisesséd versiossa testiraporttimallin 14 otsikon ilmaisu “Multi
Temperature — Multi compartment equipment” ilmaisulla “multi-temperature — multi-
compartment equipment”. Muutos ei vaikuta suomenkieliseen versioon.

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/9, osa E)

Liite 2, lisdys 1
Muutetaan siséltd seuraavanlaiseksi:
”1.  Kuljetusvilineessd  tdytyy olla lampodtilan  mittaus-  ja
tallennuslaite  (jdljempdnd ’mittauslaite’) ihmisravinnoksi

tarkoitettuihin pakastettuihin elintarvikkeisiin vaikuttavan ilman
lampdtilan seuraamista varten.



2. Kustakin kuljetuksesta tallennetut lampdtilatiedot on paivéttava,
ja toimijan on sdilytettdvd niitd elintarvikkeen laadun mukaan
véhintddn yhden vuoden ajan.

Laitteen on tdytettdva standardin EN 12830:2018 vaatimukset.

4. Valtuutetun tahon on tarkastettava mittauslaite véhintdin
kahdessa mittauspisteessa standardin EN 13486:2023 mukaisesti.
Tarkastusasiakirjojen  tulee olla  toimivaltaisten =~ ATP-
viranomaisten saatavilla.

Tarkastukset saa suorittaa ainoastaan joko akkreditoitu laitos
tai sen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvéaksyma laitos, jossa
kuljetusvéline on rekisterdity tai kirjattu. Hyvéksynndn
saamiseksi toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd
tarkastuslaitoksen henkilostd on asianmukaisesti koulutettu
toimivaltaisen  viranomaisen  vahvistamien  menettelyjen
mukaisesti.

Hyvéksyttyjen laitosten on kéytettdvd mittauslaitteita, jotka
on kalibroitu standardin  EN 17025:2017 mukaisesti
akkreditoidussa laboratoriossa.

5. Siirtymékauden toimenpiteet:

5.1 Kaytossd olevia standardin  EN 12830:1999 mukaisia
lampdtilapiirtureita voi edelleen kiyttaa.

5.2 Kohdassa 2, 3 ja 4 tarkoitettuja toimenpiteitd on sovellettava
viimeistddn 12 kuukauden  kuluttua = voimaantulopdivésti
[pp.kk.vvvvv].”

(Viiteasiakirja: ECE/TRANS/WP.11/2024/12, sellaisena kuin se on muutettuna
epavirallisella asiakirjalla INF.13)
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